KAprrToLA VIII.
Poutnik si prohlizi stav a fad manzelsky

Pracné a teskné vchdzeni do toho stavu. Vedou mne tedy dale a pfivedou az do
ulice, o niz mi fekli, Ze v ni pfebyvaji manzelé. A Ze mi tu ukazou vsechny radosti
tohoto rozkosného zivota. A hned tu byla brana, kterou nazyvali Zasnoubeni.
Pied ni bylo veliké namésti a na ném se prochazely davy lidi obojiho pohlavi,
a jak se tak prochézeli, jeden se dival druhému do odi, a nejen to, ale zkoumali
si navzajem usi, nosy, zuby, krky, jazyky, ruce, nohy i jiné ady. Také si jeden
druhého méfil: jak je dlouhy, siroky, tlusty nebo tenky. Takze jeden k druhému
pfistupoval a zase odstupoval, prohlizel si ho zezadu i zepfedu, zpravaizleva
avs$imal si vSeho, co na ném vidél. Zvlaste pak, a to jsem vidél nejcasteji, kazdy
zkoumal mésce, vacky a penézenky toho druhého, dival se, jak je ktery mésec
dlouhy, jak $iroky, jak nadity nebo jak prazdny, méfil ho a vazil. Nékdy si jich
nékolik ukazovalo na jednu, a kdyz se tak stalo, odhan¢l jeden druhého, hadali
se, bili a prali a spatfil jsem tu i vrazdy. Né¢kdo odstrcil jiného a hned byl zase
sam odstrcen nckym dals$im, nékdo odehnal jiné a sim pak také utekl pry¢.
Neékdo zase piili§ neotdlel se zkoumanim, chopil se toho, co bylo po ruce, a uz
se vedli za ruce kamsi do té brany.

Takovych véci jsem tu vidél dost a dost, a tak jsem se zajimal, coze to ti lidé
délaji. Tlumoc¢nik mi odpovédél: ,,To jsou ti, kdo by se radi dostali do
Manzelské ulice, jenze skrze branu tam nepoustéji nikoho samotného, vpousti
totiz jen dvojice, a tak si kazdy musi vybrat spole¢nika. Pravé to vybirani
probiha tady a kazdy tu hleda, co by se pro néj naslo pfthodného. Kdo nékoho
najde, jde, jak vidis, se svym druhem k brané.”“ ,,A copak to vybirani nemutze
byt jednodussir* fekl jsem. ,,Zda se mi to tuze pracné.” Odpovédél mi: ,,Toneni
prace, to je rozkos! Copak nevidis, jak se pfi tom veseli, sméji se, zpivaji si
a jasaji? Vet mi, nikdo nema veselejsi zivot nez tito lidé.“ Podivam se tedy
znovu a vidim sice, jak se néktefi sméji a jasaji, ale vidim také jiné klopit hlavu
a chodit se zarmutkem, pochybovat, pfechdzet sem a tam, zoufat si, trapit se,
nespat, nejist, ba 1 blaznit. Rikam tedy: ,,A co titor I to je rozkos,” odvetil
mi. ,,At’ si tedy je,” fekl jsem, ,,pojd'me se podivat, co se to déje tamhle o kus
dal.“

Velks nejistota, jak to dopadne. Kdyz jsme se protlacili skrze davy lidi,
pfisli jsme az k samotné brané a tam, pfed jejim vchodem, vidim jakési
zavésené vahy udcélané ze dvou kosd a okolo nich zastup pfihlizejicich.
Kazdy par tu posadili na vahu do kost naproti sobé¢ a sledovali, zda je vaha
v rovnovaze. Poméfovali to zblizka a s odstupem, vahami potfasali a vse
peclivé ustanovovali. Do brany je pousteli az ve chvili, kdy je uz zvazili
dostatecné. Jenze ne kazdému se vedlo stejné dobfe. Nekteti propadli dnem
kose, sklidili posméch a museli se s hanbou klidit pry¢. K tomu jim jeste
nasadili na usi jakousi kuklu ¢i pytel a tropili si z nich $prymy. KdyzZ jsem to
videl, ptal jsem se: ,,Co to tu délajir Odpovédeél mi: ,,To je zasnoubeni, kdyz uz
to ma byt nastialo. Ukaze-li vaha, ze se k sobé hodi, poustéji je do stavu
manzelského. Jinak se ti dva rozchazi.* ,,A co se tu povazuje za rovnostr* fekl
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jsem. ,,Vzdyt’ vidim, jak u nékterych vaha ukazuje, Ze jsou si podobni vékem,
stavem i jinak, a pfesto jednoho vyhodi z kose ven. Jini si zase vibec nejsou
rovni, jako kmet s mladym dévéetem, jinoch se stafenou, jeden je nahofe
a druhy dole, a pfesto fikaji, ze to muze byt. Jak to?* Odvétil mi: ,,Nevidis
totiz uplné vSechno. Je pravda, ze nékdo by si takového kmeta nebo stafeny
nevazil ani jako zlamané gresle, jenze nékteff takovi u sebe maji nadity vacek
nebo néjaké postaveni, pfed kterym se ostatni sklani, ¢i néco podobného
(protoze na vahu jdou i takové véci), a kvili tomu to nékdy nedopada podle
tvého usudku.*

Nezménitelnost, at’uzZtodopadne jakkoli.Vedlijsme tedy dovnitf za témi,
které poustéli branou. V brané vidim jakési kovafe, jak k sob¢ kazdy par
pfipoutavaji hroznymi pouty a teprve potom je spoutané poustéji dal. Pri
jejich zakovavani se vzdy seslo mnoho lidu, fikali mi, ze je k tomu schvalné
sezvali, aby u toho byli svédkové. Tijim hrali a zpivali a nabadali je, aby byli
dobré mysli. Kdyz jsem se podival blize, spatfil jsem, Ze ta pouta nezamykali
na zamek jako u jinych véznn, ale rovnou je ukowvali, svafili a zaletovali tak,
aby se ti dva za svého zivota na sveéteé nemohli ani rozepnout, ani roztrhnout.
Toho jsemseuleklaprohlasiljsem:,,Toje to nejkrutéjsi vézeni! Vzdyt’kdyz se
do n¢j nékdo jednou dostane, nema na véky nadéji na vysvobozeni.®
Tlumocnik mi odpovédel: ,,Jistéze je to ten nejpevngjsi ze vsech lidskych
svazkl, ale nen{ pro¢ se ho bat. Vzdyt” sladkost toho stavu rada to jho
pfijima, sam uvidis, jak je to pfijemny zivot.” ,,Pojd'me tedy mezi né, at’ se
na to podivam,* ekl jsem.

Milo rozkose, 1 kdyZ se zadali nejlépe. Vejdeme tedy do ulice a tu spatfime
mnozstvi téch lidi, vSechny v paru, ale zdalo se mi, zemnoho z nich je spfazeno
velmi nerovné, velcd s malymi, pékni s osklivymi, mlad{ se starymi atd. A kdyz
jsem se dival blize, co dé¢laji a v cem tkvi sladkost onoho stavu, vidim, jak se
na sebe divaji, povidaji si, obc¢as jeden druhého pohladi a nékdy i polibi.
,»Tady vidis,* fikda mi tlumocnik, ,,jak pékna véc je, kdyz se manzelstvi zdafil“
»Takze kdyz se to podafi nejlépe,” pravim, ,,tohle je vSechno, co je na tom
dobré?* | Jisté,” odpovedel. Ja na to: ,, To mi pfijde jako dost mélo rozkose,
ani nevim, jestli to stoji za ta pouta.*

Bida a lopoceni vsech, véetné manzZelii. Mezitim se na né divam dale
a vidim, jak mnoho okusili ti ubozaci prace a lopoceni. M¢li kolem sebe
mnozstvi potomkt, ktefi k nim byli pfipnuti uzdami, a ti kficeli, viiskali,
zapachali, hadali se, stonali a umirali. A to ani nemluvim o tom, s jakymi
bolestmi a placem a za jakého ohrozeni zivota je pfivadéli na svét.
Kdyz nékteré z déti vyrostlo, byla s nim dvoji prace: jednak ho u sebe uzdou
drzet, a za druhé, ostruhami ho hnat tam, kam bylo tfeba. JenZe ony casto
nestrpély ani uzdu, ani ostruhy a natropily spoustu neplechy, az své rodice
dodista unavily a dohnaly k placi. At’ uz to bylo tak, ze rodice byli détem piilis
po vuli, nebo se jim déti utrhly z fetézu, leckdy jim to pfineslo hanbu i smrt.
Kdyz jsem si toho tu a tam vs§iml, zacal jsem nekteré napominat, jak rodice,
tak déti. Jedny jsem karal za oslovskou lasku k détem a bezmezné povolovani
jim, druhé jsem se snazil vést ke vselijakym ctnostem. M¢l jsem ale pramaly
uspéch, jen se na mé skaredé divali, posmivali se mi a néktefi mi vyhrozovali
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zabitim. Blahoslavil jsem tedy neplodné, kdyz jsem nékteré z nich vidél, ale oni
se rmoutili a styskali si, Ze jim v zivoté schazi potéseni, a tak jsem pochopil,
ze at’ uz v manzelstvi déti jsou, nebo nejsou, je to bida. K tomu mél kazdy par
pfisobé a okolo sebe dalsf cizi lidi, o které se ¢asto musel starat vice nez o sebe
a o své vlastni, a pfitom s nimi zakusil mnoho nepohodli. Nadto tu stejné jako
naonom namésti bylo mnoho piekazek a nastrah, dfivi, kameni a jam. Kdyz o
né jeden zavadil, klopytl, spadl a zranil se, druhy, ktery se od ného nemohl
odpoutat, kiicel spole¢né s nim bolesti, plakal a nafikal a musel mu pomahat
nést jeho trapeni. Pochopil jsem tedy, ze v tomto stavu ma kazdy misto
jednéch starosti, pecovani a nebezpedi, tolikanasobné vic starosti, pecovani a
nebezpedi, s kolika lidmi chodi spjaty. A ten stav se mi velice znelibil.

Hrozné trapeni v nepodafeném manzelstvi. Kdyz jsem se pak podival na
dalsi lidi v onom davu, uvidé¢l jsem spoustu trapeni. Nejednou se stalo,
ze spolu byli spjati dva lidé s rozdilnou vuli, jeden chtél to a druhy ono, jeden
sem a druhy tam, a tu se pfeli, hadali a trapili navzijem. Ten zaloval
kolemjdoucim to a druhy ono, a kdyz nebyl, kdo by je rozsoudil, pustili se do
sebe sami, bili se péstmi a osklive si ublizovali, a kdyz uz je nékdo na ¢as smifil,
po chvili v sobé byli zase. Nékteifi se pfedlouho dohadovali, jestli hot nebo
¢ehy, a kdyz chtél i pfesto jit kazdy za svym nosem, vrhl se jeden vsi silou na
svou stranu a druhy na tu svoji. Pak nastala tahanice a souboj o to, kdo koho
pfetahne. Nékdy vitézil muz, a ackoli se zena chytala zemé, travy a ¢eho
mohla, pfesto ji tahl za sebou. Jindy byl tazen muz za zenou, ¢emuz se ostatni
smali, ale mné to piislo spis k placi nez k smichu. Zvlast’ kdyz jsem videl,
jak néktefi v tom trapeni plakali, vzdychali, spinali ruce k nebi a prohlasovali,
ze by se z toho svazku radi i stifbrem a zlatem vykoupili. ,,Copak jim neni
pomoci?*“ ptal jsem se svého tlumocnika. ,,Neni snad mozné rozvazat
apropustit ty, kdo se s tim stavem nedokazi vyrovnat?* ,;To nejde,” fekl mi.
,,Dokud jsou nazivu, musi tak zistat.” ,,;Toje ta nejukrutnéjsi vazba a poroba,*
namital jsem, ,,vzdyt’ je to horsi nez smrt!“ A on na to: ,,A proc¢ se takovi lidé
pfedem nerozmysleli? Jen at’ se ted’ snazi.”

Dobrovolné otroctvi. Vtom se podivam, a hle, Smrt nékteré srazila
aporazila svymi §{py a pouta se hned kazdému rozevtela. Pfal jsem jim to,
myslel jsem si totiz, ze 1 oni si to pfeji a budou se strdecné radovatze svého
vysvobozeni. Namisto toho se téméf kazdy z nich dal do place a kvileni,
jaké jsem jinde ve svété neslysSel, lomili rukama a nafikali nad svym nestéstim.
U téch, které jsem spolu pfedtim vidél pokojné zit, jsem chapal, Ze se jim
skuteéné styska po jejich druhovi, o téch druhych jsem si ale fikal: ,,Oni to
jen tak délaji pfed lidmi; ale urcité si to vezmou k srdci a rucil bych za to,
ze druhym poradi, jak se takovym poutim vyhnout.” Ale oni si za chvilku
otfeli odi, bézeli zase pfed branu a vraceli se znovu v poutech. Kdyz jsem
to vidél, s hnévem jsem prohlasil: O, vy podivni lidé, nejste ani hodni
politovanil® a svému pravodci jsem fekl: ,,Pojd’'me odsud, ja v tom stavu
vidim vice marnosti nez ¢ehojiného.*

Poutnik se také dostal do pout. Mezitim (abych nezatajoval své piihody),
kdyz jsme se vraceli k Bran¢ rozchodu a ja jsem meél pfece jen v umyslu
prozkoumat sveét, mne moji pravodci, jak Vsudybud, tak Mamil, zacali tuze
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pfemlouvat, abych si ten stav vyzkousel také sam, ze Iépe pochopim, o co jde,
ze jsem mlady, ze mne jen vystrasily Spatné pifklady, ze jsem jeste¢ vSechno
nevidél atd. AZ mne nakonec pfemluvili a ja jsem se kvuli jejich nabadani
dostal na vahu a odtud do pout, a tak jsem chodil spjaty se tfemi jinymi. K nim
mi pfidali (fikali, Ze pry aby nam poslouzili a kvili pocestnosti) jesté dalsi,
ze jsem je za sebou sotva vlacel, supél jsem pfitom a chroptél. Vtom znenadani
udefil jakysi vichr s blyskanim, hfménim a straslivym krupobitim a vsichni se
mi rozprchli, kromé téch, kdo ke mné byli pfipoutani. Navic, kdyz jsem s nimi
utikal do dkrytu, sipy Smrti zasahly i ty mé tfi a ja jsem nahle zalostné osameél
a hrizou jsem nevédél, co délat. Moji pravodci mi radili, abych byl rad, ze se
mi samotnému bude snaze utikat. J4 na to: ,,Pro¢ jste mi tedy pfedtim tak
radili*** A oni, ze neni ¢as se hadat a abych sebou pohnul. A tak jsem si
pospisil.

Jeho usudek o tom stavu. Ale i kdyz jsem z onéch pout unikl, stale nevim,
comam o tom stavu fici, jestli je vném vice potésent, kdyz se zdafi (a domnivam
se, ze u mne tomu tak bylo), nebo jestli pfinasi vice zalosti z rdznych pficin.
Pamatuji si jen, ze teskno byva v ném i mimo néj, a i kdyz se dafi nejlépe, misi
se sladké s hotkym.

Do jazyka 21. stoleti prevedl Lukas Makovicka. Vydalo nakladatelstvi Poutnikova
Cetba, 2010.
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